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KOROSSI P.
JOZSEF

AKI FOZNI TANUL, AZ A LEGSZEGENYEBB. KRUDY VAGY CHOLNOKY

Vdrosi ember vagyok, falun élek

Minden héazassagban az dsszetort parok mindegyike megérdemel egy-egy pofont
a joistentél! Mondom, mert mondhatom.

Ul egy nagyon nagy lakasban egyeddl a varosi ember, aki falun él. Hatszobds,

tizenkét helyiséges, tornacos, nagy udvaros, kertes.

Roza

Oruldk, druni tudok mindennek, ami utanad maradt itt. Az ételekre is gondolok,
amiket nekem - rendszerint egy hétre valot — megféztél. Tyukhusleves daragaluska-
val, gombapaprikas haromféle erdei gombabdl, rizibizi, ugy, ahogy csak te tudod el-
késziteni, mert van benne egy kevés ez meg az, amit nem drulhatsz el, krumplitorta.

Nem is az, hogy most mar megint megmaradok egy egész hétig vagy annal to-
vabb, hanem az az éimény tart életben, ami mogotted vagy utdnad velem maradt,
az donti el, miért is nem szeretlek.

Mert, tudod, nem szeretlek.

Tudod, én nem hajtok senkire. Prébalkozom. Nem hajtottam rad sem. Megtortént
egyszer, telitalalatos prébalkozas volt, és most mar hajtas ezerrel minden percedért,
amit t6led és beldled magamra sajtolhatok. Hajtas minden percedért, de nem érted,
nem rad. Nem érdekel, ki vagy, akkor sem, amikor itt vagy, fetrengsz és szenvedsz
latvanyosan, oromteli olelésben a testem alatt. Merthogy nem vagy csak az enyém.
En sem csak a tied vagyok, hanem a sajat magamé, foleg.

En persze olyat nem akarok, nem teszek, ami téged - férjes asszony vagy — a mos-
taninél rosszabb helyzetbe hoz. Ketten vigyazunk erre. Nekem veszitenivalom - vén,
maganos férfi, akire lényegesen fiatalabb lanyok hajtanak gatldstalanul - nincs. El6t-
ted viszont ott a férjes élet, amiben - ezt kértem — maradjon benne picit az enyém,
az én életem is, azt is vidd magaddal tovabb, ha majd ugy alakul, akar dregasszonyo-
san. De most még hozzam képest fiatalodj. Nekem ne, neki szllj gyermeket. Még
egyet, és utana még.

Almabefdtt

Levél. Gratuldlok az egyéni sikeredhez, koltét kivansz az agyba, de nekem is szUk-
ségem van sikerélményre, amihez most mar (a kimarado apoldnd és hazi szeretd
mellé) kézi vezérlési haziasszony mikodtetésére is szikségem van. Mégiscsak
férfibol vagyok, barmit is gondolsz errél, megvan még hozza mindenem, valamit
érvényesitenem kell, killonben kiszaladnak a szdlak a kezembdl. Mintha valaki hizna
Sket, a szalakat kifelé. Nehogy mar ¢njaré akarj lenni, te ribanc, nalam! Elég nekem,
ha én az vagyok. Ha semmi nem mukédik, a sok semmibél egyet valahogy mégis-
csak mikodtetni lehet, ha masképpen nem megy, visszafelé. Kdltédre nem vagyok
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kivancsi, engedd, hogy lassam majd (sok-sok év mulva) a férjed, az elsét, a masodikat,
a harmadikat meg a negyediket. Nem hagyhatsz egyeddl. Harman vagyunk, harman lesz-
tek, harman lesziink.”

Elmentem aludni hozza, Almabefétthdz. Ugy dontdttem, ndla alszom, aztan, és nem
kozben, majdcsak kideril, mire vagyunk képesek egylitt, esetleg eqymas mellett, és majd
egymas nélkul is. Ismertem rég, kutattam a lelkében, é nem kilénben az enyémben hét
kerek éven at. Hosszt combjairdl nem beszélek itt, ez itt egy vallomas.

Sérelmes és megalazé volt a megjelenésem. Kire nézve? Nem tudom. Eppen a flirdékad-
bot szallt ki, ahova egy kéltével buijt, reménykedve a forro vizben. Csengetésemre tort kifelé,
mint aki tudja, én vagyok az, az 6 szerelme.

Szamithattal egy kicsi, egy egészen kicsi szerelemre, amit addig tokéletesen télem soha
nem kaphattal meg, de éppen most azt vittem volna neked, gondoskodassal. Hat én elvit-
tem, te meg beengedted. Dehogyis.

Alitunk a kiiszébon. O beldl, én meg kivil. O bent, én meg kint. Aztan fordultunk. Men]
mar be, mondta, & majd kijon, azt a masikat kizavarom. Vannak ilyen helyzetek. Krudynal.
igy maradhattam ott, vénember, azt a kidobott fiigyereket - a kiiszobdn félrehtizodtam
el6le - megaldzva. De legaldbb lattam.

Kisértem a koltét, de mar nem testtel, csak a szememmel. Legszivesebben a csokrot
adtam volna a kezébe, azt, amit draga Almabefétt, nem hoztam. Nem hoztam fel a har-
madikra. Miel6tt félkapaszkodtam volna, a kapu elétti kukaba dobtam. Eppen jott a sze-
meteskocsi, a kukds. Nem hoztam semmit, mondtam. Dehogynem, mondta &, mondta
Almabefétt. Azt hoztad, amit lattam. Lattam egy hete meg az azeldtti héten is az ablakbdl,
azt hoztad, amit a kukaba dobtal. Ahogy szoktad. Elhozod a kapuig, és ott (mindig szerda
lesz) a mésnapi Uritésre kitett kukaba dobod. El6tte kicsit bizonytalankodsz. Felnézel az ab-
lakomra, latod, hogy nem latlak. Latni akarod, hogy nem latlak. Visszahdzédom a fiiggony
mo6gé, ldssad, hogy nem latlak, hogy nem latsz.

Ekkor fordultunk meg, ekkor kerGlt a k&Ité ki, én meg belll a kiisz6bdn, és ez utdn ment
el a fig, aki — mar megint Krudy - kélté volt valamikor, és eddig tartott neki.

Hogy lehettél egy idében a flrdékadban minden szerda elétti napon este meg az ablak-
ban, a figgonydd mogott is?

Ezek utdn mar semmi sem tortént. Lekoltdzott hozzam a faluba ez a lany, Almabefétt, aki,
mikdzben csak én szerettem, és & csak engem szeretett, a furdékadban, forré vizben, azzal
a koltéfiaval megbardtkozott. (Ez mar Cholnoky, a Laszlo)
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Hivott a volt feleségem a madzagoson, nem szélt bele. Nem is nyogott. A madzagost, ha
felveszed, nagy valdszindségge!l par percig még otthon lehetsz. Tul messzire akartam me-
nekulni téle. Vagy eléle. Tul hosszan csomagoltam. Megeldzott. Bedllitott, megtépte a koltd
egy furdbkadas szeretdjét, nehezen tudtam egymastol széthordani 6ket, Aimabef6ttet
a volt feleségemtdl, akkor mér valaki masnak a ndjét.

Ha van még egy kicsi polc nalad, akkor maradok a polcon, ezt mondta egyszer késébb,
a megtépés utan Almabef6tt. Es odaraktam. De az a masik, az asszony, a madzagoson
telefonalgatds lekerdlt, nem el6szor, hiszen jénnek-mennek az dlmok, az egyik vagy ide tol,
a masik sokkal messzebb, az 6romrél nem beszélve. Az 6rdm tol egyszerre legmesszebb
meg a legkdzelebb az slomhoz. Meg a gyasz. Es az, amirdl nem beszélink, még messzebb
tolodik az 6romtdl, s még kdzelebb visz hozza. (Ez is Cholnoky,)

Réza, Almabefdtt, titkos asszony

Es akkor dsszekotom. Férjes asszony vagytok, lettetek, nem altalam, mind a harman, mert-
hogy ott van még a titkos asszony, a hazassagot, gyereknevelést gyakorld lelkész, aki nem-
csak lelkészfeleség, hanem az, lelkész. Azok maradtok, dpolénd nalam nem lesz beldletek.
Almabefétt meg marad almabefétt, ami barkibd! lehet, az vagyok én is kukaban végzd
csokorral a kezemben, masik oldalon, mégis ugyanott, révidebb vagy hosszabb pillanatra.
A polcok hosszu életliek, hosszabb életet éinek a polcok, mint a férjes asszonyok, mint a
titkos lelkész, lelkész asszonyok, mondhatnam sok életre széldan hosszabb életlek annal,
mint aki odarakja ¢ket, majd melléjik Ul. Fel a polcra. (Hat ez is Krudy.)



